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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny nie bowiem mamy arcykaplana nie mogacego wspodtczué
interlinearny | Przektad Textus | w slabosciach naszych ktory jest doswiadczony za$ we
Receptus wszystkim wedtug podobienstwa oprdocz grzechu
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Nie mamy bowiem takiego Arcykaptana, ktéry by nie mogt
dostowny dostowny wspotodczuwaé naszych stabosci,* lecz doswiadczonego**
we wszystkim, na (nasze) podobienstwo,*** z wyjatkiem
grzechu. skskkk1)2)3)4)
PBPW Przektad Nowy Testament | nie bowiem mamy arcykaptana nie mogacego wspodtczué
dostowny Popowski- w bezsilach naszych, do§wiadczonego za$§ we wszystkim
Wojciechowski co do podobienstwa, wyjawszy grzech.
TRO Przektad Textus Receptus | nie bowiem mamy arcykaptana nie moggcego wspotczud
dostowny Oblubienicy (w) stabo$ciach naszych ktory jest do§wiadczony za$ we
wszystkim wedlug podobienstwa oprécz grzechu
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Nie mamy Arcykaptana, ktéry by nie mogt nam wspoétczug,
literacki literacki gdy przezywamy stabosci, ale doswiadczonego we
wszystkim, podobnie jak my, z wyjatkiem grzechu.
UBG'18 | Przeklad Uwspoiczesniona | Nie mamy bowiem najwyzszego kaptana, ktory by nie
literacki Biblia Gdanska | mogt wspotezué naszym stabosciom, lecz kuszonego we
wszystkim podobnie jak my, ale bez grzechu.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Albowiem nie mamy najwyzszego kaptana, ktory by nie
literacki mogt z nami cierpie¢ krewkosci naszych, lecz skuszonego
we wszystkiem na podobienstwo nas, oprocz grzechu.
BJW Przektad Biblia Jakuba Abowiem nie mamy nawyzszego Kaplana, ktory by si¢ nie
literacki Wujka mogt ulitowaé nad krewko$ciami naszemi, lecz kuszonego
we wszytkim na podobienstwo oprocz grzechu.
BT'99 Przektad Biblia Nie takiego bowiem mamy arcykaptana, ktory by nie mogt
literacki Tysigclecia wspotczué naszym staboéciom, lecz poddanego probie pod
kazdym wzgledem podobnie [jak my] - z wyjatkiem
grzechu.
BW Przektad Biblia Nie mamy bowiem arcykaptana, ktory by nie mogt
literacki Warszawska wspolczué ze stabosciami naszymi, lecz doswiadczonego
we wszystkim, podobnie jak my, z wyjatkiem grzechu.
EKU'18 | Przektad Biblia Nie mamy bowiem arcykaptana, ktory nie mogtby
literacki Ekumeniczna wspodtczué w naszych stabos$ciach, lecz podobnie jak my
doswiadczonego we wszystkim, oprocz grzechu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nie takiego bowiem mamy najwyzszego kaptana, ktory nie
literacki mogltby wspotczu¢ nam w stabo$ciach. Przeciwnie,
podobnie jak my doswiadczyt On wszystkiego - oprocz
grzechu.
PBP Przektad Nowy Testament | Nie mamy jako arcykaptana kogos$, kto nie potrafi czué

D stabo$¢, dcbévela, ozn. niedomagania naszego cztowieczenstwa, w tym choroby.

2) Zob. <x>650 2:18</x>; doswiadczony, encipoacpévoc, ozn. tez: kuszony. Pokusy i proby sg czescig zycia; zmagania z nimi
nie sa grzechem.
3 <x>500 8:46</x>; <x>540 5:21</x>; <x>650 7:26</x>; <x>670 2:22</x>; <x>690 3:5</x>
9 <x>650 10:19</x>; <x>690 3:21</x>




literacki

Popowskiego

naszych stabosci, lecz wtasnie kogos, kto podobnie
doswiadczyt wszystkiego z wyjatkiem grzechu.

PBW Przektad Nowy Testament, | Nasz arcykaptan dobrze zna nasze stabos$ci, doswiadczyt
literacki Wspolczesny bowiem na sobie wszystkiego, jak my, procz grzechu.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Nie mamy przeciez arcykaptana, ktory nie potrafitby
literacki wspodltczué w naszych stabos$ciach, ale takiego, ktory
podobnie jak my doznal tego wszystkiego, czego my
doznajemy z wyjatkiem grzechu.
TUB Przektad bi6unist. Hosnit bo He MaeMo apxuepes, sIKMI HE MOXe€ CITIBUYBaTH HAaIlIUM
literacki nepexnal YBT | cnaGoctsam, ane BunmpoOoByBaHuil y BCbOMY, K i MH, 32
Pagaina BUHSTKOM Ipixa.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Bo nie mamy arcykaptana, ktory nie jest w stanie
dynamiczny | Gdanska wspotczué w naszych stabo$ciach, ale przez podobienstwo
doswiadczonego we wszystkich sprawach, oprocz grzechu.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Bo nie takiego mamy kohena gadola, ktory nie jest w stanie
dynamiczny | z Perspektywy rozumie¢ naszych stabosci; bo pod kazdym wzgledem byt
Zydowskie; kuszony tak jak my, ré6znica w tym jedynie, ze nie grzeszyt.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Nie takiego bowiem mamy arcykaptana, ktéry by nie mogt
dynamiczny | Swiata sie wezu¢ w nasze stabosci, lecz wyprobowanego pod
kazdym wzgledem tak jak my, ale bez grzechu.
PSzZ Przektad Nowy Testament | Chrystus, nasz kaptan, potrafi dobrze nas zrozumie¢, gdy
dynamiczny | Stowo Zycia czujemy si¢ bezradni. Bedgc na ziemi, doswiadczyt

bowiem wszystkich ludzkich trudno$ci—z jednym
wyjatkiem: nigdy nie popehit grzechu!
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